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1 安全に関する注意事項

オリジナルの取扱説明書からの翻訳
一般情報

 フロントカバー
 ネジ
 取付用フレーム
 シーリング
 PCBモジュール
 センサーハウジング
 ハウジングカバー

デジタル入力付き非接触スイッチ
標準およびFeller, Hager, Gira, Jungスイッチシステム統合用

日
本
語

420407A
11/20

本装置の設置および導入運転は、特定の訓練を受けた技術者により行うこと。
本装置の分解や修理は、必ずメーカーに依頼してください。
本装置は、安全上の電気的絶縁が施された保護超低電圧下でのみ作動させることができます。
本装置の用途については、システムの一部だけでなく、常に全体としての安全機能を考慮するようにしてください。
リスク評価およびセンサーとシステムの適切な設置は、設置者の責任下において実施してください。
一般的な事項として、電子部品との接触は避けてください。 

 フロントカバー
 カバーフレーム

 ネジ
 取付用フレーム

 �センサーハウジ
ング

 PCBモジュール

 ハウジングカバー

2 取り付け

シーリングを印字に注意して取り付けます。

取り付け方法
2本のネジを使用

取り付け方法
4本のネジを使用

取り外し

カチッと言うま
で押します。

カバーの上側を引っかけます。CleanSwitchの推奨取り付け
間隔 (水平および垂直方向)

標準システムの例
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Lock-Input – (+) 
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Supply – (+)

Supply + (–)

Relay COM

Relay NO

min.
8.5

取付用フレームを
正しい位置に取り
付け

取付用フレームを
正しい位置に取り
付け

ネジ4本で取り付け ネジ2本で取り付け 取り外し 

 カバーフレームを先に配置します
 フロントカバーを正しい位置に取り付けます
 カチッと言うまで押します

Feller / Hager の例

3 各種設定

検出範囲 0.1~0.5m 色の明るさ

4 モード設定 1~3 色設定

ON

1	 2	 3 4

緑/赤

ON

1	 2	 3 4

赤/緑
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–/緑
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ON 
トグ
ル
モー
ド

ON

1	 2	 3 4

OFF
パル
ス
モー
ド

DIPスイッチ

1-3 光フィードバックランプ
4 ON トグルモード
4 OFF パルスモード

工場出荷時の設定

4 電気接続および動作

ストリップ長さ最低 8.5mm (ソリッドまたはフレキ
シブルワイヤ)

*�注意：ディップスイッチ (第3章) の設定には関係なく、ロック入力
が有効になると、センサーが3回赤色に点灯または点滅します。

白

赤

緑

グレー

青

AWG 24 – 16 / 0.2 – 1.5 mm2

ロック入
力

起動 モード リレー出力 LED

OFF – パルス / 
トグル OFF 第3章を

参照

OFF
パルス ON – パルス (0.3秒) 第3章を

参照トグル ON

ON –
パルス OFF

赤*
トグル ONの場合

OFFになる

ON パルス / 
トグル OFF 赤が3回点

滅*• ソリッドワイヤ > 差し込む
• �フレキシブルワイヤ > ボタ

ンを押して差し込む

電源 + (–)

電源 – (+)

リレー COM

リレー NO

ロック入力 – (+)



 

   

       Control unit 
0 V 12–24V Open

Control unit
Open O V 

CleanSwitch Lock  
Modus: Pulse 

CleanSwitch  
Modus: Toggle  

1 2 3 

CleanSwitch Lock  
Modus: Pulse 

  

M Control unit
~ ~ Open

M M  
    

      Control unit 
0 V + 24 V Open  

CleanSwitch Lock  
Modus: Pulse 

CleanSwitch Lock  
Modus: Pulse 

     Control unit 
0 V + 24 V Open  

   5 4 3 2 1

M M 

   5 4 3 2 1   5 4 3 2 1

12–24V

   5 4 3 2 1    5 4 3 2 1

外部制御システム

負ロジック 負ロジック

開 = 0 V DC パルス 電源 = 12～24 V AC開 = +12–24 V DC パルス

青
グ

レ
ー 緑 赤 白 青

グ
レ

ー 緑 赤 白 青
グ

レ
ー 緑 赤 白

青
グ

レ
ー 緑 赤 白青

グ
レ

ー 緑 赤 白

5 設置例

トイレ

クリーンルーム

1
モード
パルス

2
モード
トグル

3
モード
パルス
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Made in China / Designed in Switzerland

BBC Bircher Smart Access, BBC Bircher AG, Wiesengasse 20, CH-8222 Beringen, www.bircher.com

検出方式 マイクロ波ドップラーレーダー
周波数 24.125 GHz

検出範囲 0.1~0.5m

検出モード パルスモード：手の動きの最中にセンサーが検出
トグルモード：最初の動きでオン/次の動きでオフ

検出速度 最小：5 Hz または ± 3 cm/秒
最大：200 Hz または ± 1.2 m/秒

供給電圧/入力 12~24 VAC ±10% (50~60Hz)
12~24 VDC +20%/–10%

最大消費電力 < 1W (光学フィードバックあり)

出力

常開接点のあるリレー (電位なし)
最大スイッチング電圧/電流 (DC)：1A~30 V, 0.5A~60 V
最大スイッチング電圧/電流 (AC)：1A~50 V
最大スイッチング電源：30W (DC) / 50 VA (AC)

出力保持時間 リレー保持時間：0.3秒
LED保持時間：2秒

保管/動作温度 –20 ~ +60˚C

保護等級
標準 IP65 (ネジ4本で固定、平滑表面)

Feller / Hager / Gira / Jung IP20

寸法 (mm)

標準/Feller 88 x 88 x 38mm (縦 x 横 x 奥行)

Hager 92 x 92 x 38mm (縦 x 横 x 奥行)

Gira / Jung 80 x 80 x 42 mm (縦 x 横 x 奥行)

重量 55g

素材
標準 / Feller ASA / PC

Hager / Gira / Jung Duroplast / ASA / PC

6 技術データ

注：VAHのリストによると、CleanSwitchは病院で使用される表面消毒剤に耐性があります。

10 お問い合わせ先

9 FCC認可

添付ファイルをご参照ください。

この記号の付いた機器は、廃棄の際に一般廃棄物とは区別して処分される必要があります。このため、使
用国の電気/電子機器の処分、再生並びにリサイクルに関する法規に従い、環境に配慮して処分して下さ
い。

7 EU適合宣言書

8 WEEE

この機器は、カナダ工業規格のFCC規定パート15ならびにRSS-210規格に準拠しています。

警告：この機器への変更、改造を行うと、この機器の使用を認可するFCC許可を失うことになります。


